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Zawartosé: I. PUBLIKACJE. 1. Gnostycyzm — przeglad publikacji. — 2. Fon-
tes Christiani. II. SPRAWOZDANIA. Ko$ciot starozytny wobec zagadnieft
gospodarczych. Sympozjum patrystyczne, ATK, 27 lutego 1992 r.*

I. PUBLIKACJE
1. Gnostycyzm — przeglad publikacji

Nag Hammadi Studies

W serii wydan tekstow z Nag Hammadi pozostato juz tylko kilka utwo-
réow dostepnych wylagcznie przez Fascimile. W najblizszym czasie wszystkie
utwory bedsg wydane krytycznie w The Coptic Gnostic Library w ramach
Nag Hammadi Studies. Ostatnio wydano tomy: 27, 28 i 31.

: Tom 27 to: Nag Hammadi Codices III, 3—4 and V,1; with Papyrus 1081,
Berolinensis 8502, 3 and Oxyrhynchus Papyrus 1081, Eugnostos and the Sophia
of Jesus Christ, ed. by D. M. Parrot, Nag Hammadi Studies XXVII,
Leiden: E. J. Brill 1991, 216 pp. Utwér Sophia Jezusa Chrystusa zostal juz
wezesniej wydany z rekopisu berlinskiego przez W. Tilla i HO M. Sche-
nekego w serii Texte und Untersuchungen, tom 60, Berlin 1972, s. 194—294.
Wydanie zawiera tekst koptyjski i tlumaczenie niemieckie. H. M. Scheneke
uwzglednit w ostatnim wydaniu wersje tekstu z Nag Hammadi. Egnostos byt
dostepnyv w tlumaczeniach zachodnich (niemieckim, francuskim i angielskim).

D. M. Parrot w znakomitym wstepie do obydwu utwordéw zajal sie
‘akimi zagadnieniami jak historia odkrycia tekstu i jego publikcji, kwe-
stig tytuléw, zwigzkéw tresciowych z innymi utworami, datacjg, pracg skry-
how, zrodlami obydwu traktatéw, wreszecie strong fizyczng rekopisu i jezy-
kowa. Odnotujmy tylko najciekawsze stwierdzenia wydawcey. Parrot przyi-
muje, ze Eugnostos powsthl w oryginale greckim, i to bardzo wczesnie, bo
na przelomie I i II wieku. Istniejg dwie hipotezy wyjasniajgce jego powsta-
nie. Jedna idzie w swojej argumentacji za Parrotem, druga datuje powsta-
nie tego utworu na koniec III lub na poczatek IV wieku. Je§li Eugnostos po-
wstal w tym czasie, to wedlug hipotezy Parrota dzielo Sophia Jezusa Chrystu-
sa jako utwoér chrystianizowany, powstalo pézniej, to jest w II wieku. Sophia
Jezusa Chrystusa jest zdaniem Parrota utworem, ktory dowodzi racjonali-
zaqji i chrystiamizacji gnostycyzmu. Opowiada sie réwniez za egipskim po-
chodzeniem obydwu utwor6éw. List Eugnostosa, podobnie jak Sophia Jezusa
Chrystusa zawieraja warstwy starsze i mlodsze, co sugeruje jednoczeénie,
ze czas ksztaltowania sie tredci gnostyckich nalezy usytuowaé odpowiednio
Wczes'niej. O autorach obydwu utworéw Parrot sadzi, ze Eugnostosa napisal
niewatpliwie gnostyk niechrzescijanski, natomiast Sophia Jezusa Chrystusa
zredagowal gnostyk, ktéry usilowat nadaé systemowi gnostyckiemu postaé
chrzescijaniskg. Parrot dostrzega dwa systemy myslowe gnostycyzmu, ktére
wykorzystat autor Eugnostosa. Na odpowiednim wykazie pokazal wszystkie
zaleznosei miedzy tekstami, to jest miedzy Eugnostosem a Sophia Jezusa

* Redaktorem biuletynu jest ks. Tadeusz Kolosowski SDB, Warszawa.
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Chrystusa, oraz migdzy wersjami tekstu z III i V kodeksu a domniema-
nym oryginaltem z konca I wieku. Tekst koptyjski i tlumaczenie angielskie
utworéw wydano syrioptycznie, w kolumnach odpowiadajacych sobie trescig.
Daje to dwie wersje Eugnostosa z III i V kodeksu oraz dwie wensje Sophia
Jezusa Chrystusa, kodeksu III i Berolinensis Gnosticus. Brak komentarza
rzeczowego. Wydawca podal tylko uwagi filologiczne do tekstu. Wydano tak-
ze greckie fragmenty Sophia Jezusa Chrystusa, jakie dostarczyl Papirus
Oxyrhynchus 1081, razem z tlumaczeniem angielskim tekstu. Indeksy jezy-
kowe podajg wykaz stow koptyjskich i greckich bez podania znaczen.

Tom 28 Nag Hammadi Studies zawiera: Nag Hammadi Codices X1, XII,
XIII, ed. Ch. W. Hendrick, E. J. Brill, Leiden 1990, 566 pp. Hendrick
wydal trzy kodeksy przy wspoipracy wielu autorow. I tak Kodeks XI opisat
J. D. Turner, Wstep do Wyjasnienia gnozy napisela E. H. Pagels,
tekst za§ wydal i przetlumaczyl Turner. Noty przygotowali Turner i Pagels.
Podobnie zostal opracowany drugi utwér tego kodeksu Expositio valentinia-
na. Natomiast trzeci utwoér tego zbioru Allogenes wstepem poprzedzita
A. C. Wire, natomiast tekst koptyjski, tlumaczenie i noty przygotowali
J.D. Turner i O. 8. Wintermute. Ostatni utwér tego kodeksu Hy-
psiphrone oraz niezidentyfikowane fragmemty wydal i przettumaczyt Tur-
ner. Caly Kodeks XII opracowal, to jest poprzedzil wstepem, wydal tekst
koptyjski i przettumaczyt F. Wisse. Kodeks ten zawiera Sentencje Se-
kstusa, fragmenty Ewangelii prawdy oraz inne fragmenty niezidentyfikowa-
me. Kodeks XIII w caloSci przygotowal J. D. Turner. Kodeks ten zawiera
Potréjng Protennoig, fragmenty traktatu O poczatku S$wiata oraz inne fra-
gmenty. Indeksy do catosei tomu opracowal Turner. W ten sposéb zatem
otrzymalismy pierwsze wydanie tekstéw: Wyjasnienie gnozy, Allogenes i Hy-
psiphrone. Inne utwory wydane juz wezesniej w serii Biblioteque Copte vde
Nag Hammadi tu otrzymaly nowe opracowanie. Z punktu widzenia .patro-
loga najwieksze znaczenie majg utwory z XI kodeksu, to jest Wyjasnienie
gnozy i Expositio valentiniana. Sa to utwory ze szkoly walentynian. Wyja-
$nienie gnozy zawiera wiele materialu dla obserwacji oddzialywania nie-
ktéorych tekstéow nowotestamentalnych {(Wirkungsgeschichie), zwlaszcza li-
stow §w. Pawla, natomiast Expositio valentiniana ukazuje niemal ten sam
system nauki waletynian, ktéry znamy z relacji Ireneusza. Gloéwnym tema-
tem Wpyjdsnienia gnozy jest soteridlogia oraz zwigzane z nig zagadnienia,
czltowieczenstwa Chrystusa, Kosciola. Slowmictwo techniczne tego utworu
uvkazuje swoje pokrewienstwo z Nowym Testamentem, a jednoczesnie ma
wyrazne zwigzki z mnaukg walentynian, na przyklad podang w Excerpta
ex Theodoto, Wydaje sie, ze jest to homilia dla wtajemniczonych. Autor
tego utworu starat sie dostosowaé¢ mysl gnostycka do problematyki teologii
“w II wieku. Utwor powinien wzbudzié zainteresowanie patrologbw i nowo-
testamentalistow.

Wyraznie walentynianskiego pochodzenia jest utwoér bez tytulu, ktéry
w spisie tekstéw z- Nag Hammadi opatrzono iytutem Expositio Valentiniana.
Autfor tego utworu nalezal niewgtpliwie do szkoly uczniow Walentyna i sta-
rat si¢ przedstawié¢ kontrowersje teologiczne i polemiki wewnatrz tego kie-
runku, Byé mogze jest katecheza, wprowadzeniem do nauki Walentyna, na
wzbdr Listu do Flory Ptolemeusza. W tresci utworu znajdujemy wiele zbiez-
nosci z relacgjami Ireneusza i Hipolita, a takze z innymi utworami walen-
tynian z Nag Hammadi, a wiec z Tractatus Tripartitus, Ewanygelia Prawdy,
Ewangeliq Filipa, Wypowiedziq o zmartwychwstaniu i Wyjasnieniem gnozy.
Autor wstepu przypisuje ten utwoér szkole zachodniej walentynian, a wiec
sadzi, ze nalezy poréwnywaé go z systemem Piolemeusza czy Herakleona.
Jesli chodzi o czas powstania tego utworu, sugeruje sie podobnie jak przy
Wyijasnieniu gnozy koniec II wieku. Utwor konczy pieé modlitw, na nama-
szczenie, chrzest i eucharystie. .

Inng orientacje gnostycka reprezentuje Allogenes. Tytul utworu laczy sie
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z okresleniem gnostyka w utworach setianskich, to znaczy obecy, nietu-
tejszy. Epifaniusz wspomina o takim dziele (Panariom 40,2,2) i laczy go
z sekty archontykéw i setian. Autor wstepu datuje utwér na czas po 200 r.
i w s$rodowisku egipskim, ewentualnie syryjskim. Ze wzgledu na neopla-
tonsky terminologie utwor mogl powstaé pomiedzy rokiem 244 a 269, zwtia-
szeza jesli da sie wyjasnié dokladniej jego zwiazek z Porfiriosem. Utwoér ma
forme literacks objawienia. Allogenes otrzymuje objawienie dla swojego
syna Messosa, Brak jednak typowego dialogu objawiajacego. Utwor wyka-
zuje pokrewne watki z filozofia, ale takie z innymi utworami gnostykéw:
z barbeolognostykami (reprezeniuje ich Apokryf Jana) oraz tekstami her-
metycznymi i takimi utworami, jak Zostrianos (NHC VIII1). Trzy stele Seta
(NHC VII5) i Marsgnes (NHC X). Wydaje sig, zZe jest to bardzo waine Zrodlo
dla studiéw' nad Srodowiskiem mys$lowym chrzescijanstwa III wieku w Egi-
pcie.

Nastepny traktat Hypsiphrone jest bardzo zniszczony. Mozna jedynie
stwierdzié, ze posta¢ Hypsiphrone (najwyzszy umysl, najwyzsza roziropno$é)
otrzymuje objawienie i przedstawia je czytelnikom. W Xil kodeksie mamy
takze koptyjska wersje Sentencji Sekstusa, utworu, ktory jest dobrze po-
$wiadezony w wersji greckiej i lacinskiej. Fragmenty Ewangelii prawdy
zachowane w tym kodeksie odpowiadaja NHC I, p. 30,27—31,6.

Potréjna protemnoiac z XIII kodeksu zostala wydana juz po raz irzeci

(poprzednie dwa przygotowaly panie Y. Jannssens i G. Schenke).
Autor wstepu odwoluje sie do poprzednich badan i przejmuje zapropono-
wany podzial tresci, Uznaje takze, ze utwor wykazuje szczegdlne zwiazki
z Prologiem Ewangelii Jana, a takze z calg Ewangelig. Wydaje sie, ze edycja
tego utworu gnostyckiego winna zainteresowaé biblistéw i patrologéw. Do
wypowiedzianych dotychczas komentarzy autor wstepu dodaje wilasne opi-
nie. Sadzi, e utwor jest przykladem tendencji platonizujacej w mysli gno-
stykéw. Mozna go pod tym wzgledem porownaé z Allogenesem. Wydaje sig,
ze nalezy do tej grupy utworow. We wstepie do tego tekstu przeanalizowa-
no takie jego zwiazki z Apokryfem Jana oraz relacja Ireneusza (Adversus
haereses 1,29,1-—). Po obszermej analizie utworu Turner stwierdzii, zé Po-
tréjna protennoia powstala w drugiej polowie II wieku. Indeksy koptyjskie
i greckie do calo$ci tego tomu zawierajg tym razem takze angielskie zna-
czenia. .
Wydawicg tomu 31 Nag Hammadi Studies jest John H, Sieber, ki6-
ry przy wspéipracy B. Laytona, M. W. Meyera i F. Wissego wy-
dat Nag Hammadi Codex VIII, E. J. Bril: Leiden 1991, 301 pp. Kodeks
ten zawiera dwa utwory: Zostrianos i List Piotra do Filipa. Autorem wste~
pu do catosci jest B. Layton. Wstep do traktatu Zostrianos napisat J. H. Sie-
ber, tekst koptyjski tego dziela wydal Layton, a przettumaczyl i opatrzyl no-
tami Sieber. List Piotra do Filipa poprzedzii wstepem M. W. Meyer, tekst
koptyjski wydat i przettumaczyl F. Wisse, a komentanz przygotowat Meyer.
Tym razem wydaweca uznal za stosowne, aby indeksy koptyjski i grecki opu-
blikowaé oddzielnie, do kazdego utworu 0sobno.

Zostrianos jest apokryficznym utworem, ktdry jak stwierdza autor wste-
pu powstat pod koniec 11 wieku lub na poczatku wieku III i prawdopodob-
‘nie w Srodowisku. aleksandryjskim., Odzwierciedla poglady niechrzescijan-
skich gnostykéw, setian. Ujawnia takze wplywy sredniego platoniznu. Ma
io_nme literacka objawienia. Zostrianos, przyjmujgcy objawienie, przedsta-
wia w pierwszej osobie objawienie, jakie sam otrzymal na femat tajemnic
zycia. Utwoér zatem moze nawigzywaé do apokaliptyki.

Drugi utwér tego kodeksu to List Piotra do Filipa, Autor wstepu stwier-
dza, ze jest to utwoér gnozy chrzescijanskiej i stanowi $wiadectwo tradyeji
Piotrowej. Wypowiada sie przeciw opinii H. G. Bethgego, ktéry uwa-
zal, 7ze jest to fragment nie zachowanych apokryficznych Dziejéow Filipa (por.
Gnostycyam — przeglad publikacji, w: Collectanea Theologica 56, 4, 1986,
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s. 154). Meyer datuje powstanie utworu, w greckim oryginale oczywiscie.
na koniec II wieku lub na poczatek wieku III. Autorem Listu byl niewatpli-
wie chrzescijanski gnostyk obeznany zaréwno z myslg gnostycka ($lady wa-
lentynianizmu), jak i chrzescijanskg. Dokonal! kompilacji elementéw narra-
cyjnych oraz wypowiedzi apokaliptycznych dialogu objawiajacego i wysungt
na pierwszy plan posta¢ Piotra. Wydaje sie, ze dopiero w ostatmiej wersji
tekst otrzymal oryginalny tytui List Piotra do Filipa, nastepnie zostal prze-
ttumaczony na jezyk koptyjski. Tekst zostal opatrzony notami filologicznymi
oraz krétkim komentarzem, w ktérym znajdziemy przede wszystkim refe-
rencje do innych utworéw gnostyckich.

Teksty z Nag Hammadi w wydawnictwie Argo

Niemdieckie tlumaczenie tekstoéw z Nag Hammadi pojawilo sie w wy-
dawnictwie, ktore samo dla siebie zasluguje na zainteresowanie. Konrad
Dietzfelbinger w wydawnictwie O. und R. Dingfelder Verlag An-
dechs, RFN, zebral w trzech tomach najwazniejsze teksty z biblioteki z Nag
Hammadi. Samo wydawnictwo nosi tytul Edition Argo. Weisheit im Aben-
dland i stawia sobie bardzo konkretne cele. ,, W sytuacji niezliczonych i nie-
bezpiecznych ofert, fantastycznych, urojonych i magicznych metod, ktore
niszezg odpowiedzialnosé i zdolnosé do wiasnego do$wiadczenia, wydawnic-
two Argo- pragnie przedstawié autoréow, ktorzy przeprowadzili samodazielne,
otwarte myS$lenie serc, myslenie intuicyjne, jak to nazwal Goethe, to jest,
wolne zaréwno od spekulacji i subtelnosci materialisycznych, jak i spiry-
tualistycznych, wolne od wyznaniowych, jak i okultystycznych przesgdow,
a wiec jako czyste namzedzie prawdziwego ujecia rzeczywistosci. Ci autorzy
stanowig przyklad wedrowcoéw po zlote runo, argonautéw i winni czytelni-
kéw zacheci¢, aby sami stali sie argonautami (.). Nie jest rzeczg .wazng
w jakim obszarze czlowiek szuka prawdy. Odpowiednio do uwarunkowa-
nia czasu Argo koncentruje sie na czterech giéwmych dzedzinach: 1. natura
jako catosé, jako wyraz i obszar dzialania ducha, 2. czlowiek jako byt po-
dwéjny, zwigzany z naturg i duchem, ale z przeznaczeniem, aby zy¢ z du-
cha, 3. droga poznania duchowego, chrzescijanstwo jako dostepna dla za-
chodniego cziowieka forma nawigzamnia kontaktu z duchem, 4. dziela, ktére
przedstawiajg drogi rozwoju poznania w sposéb narracyjny”. Z przytoczo-
nych stéw wynika, ze wydawnictwo pragnie propagowaé co§ w rodzaju teo-
zofii, Jesli nie wynika to tak jasno ze wstepu, to na pewno w duchu teozo-
ficznym przygotowane zostaly wstepy do poszczegbdlnych utworéw z Nag
Hammadi przez K. Dietzfelbingera. Przede wiszystkim zrezygnowal z anali-
zy historycznej i literackiej tekstow, ktore publikuje. Nie interesujg go row-
niez orientacje religijne i teologiczne gnostyckich autoréw, zwigzki z teolo-
gig kofcielng. Natomiast pragnie ukazaé egzystencjalny wymiar tekstow,
a wiec to, co dzisiaj moze mieé znaczenie dla poszukujacego czlowieka. Sa
to refleksje interesujace, cho¢ swobodne i bez znaczenia dla krytyki gno-
styckiej literatury. Ze stwierdzen tekstu mozna przekonaé sie, ze chodzi
o teozofie: czlowiek winien sie zbawi¢ sam. Dla badacza gnostycyzmu z pun-
ktu widzenia naukowego trzy tomy tekstéw z Nag Hammadi stanowig tyl-
ko zbiér Zrddel. Natomiast wstepy i komentarze Dietzfelbingera moga sta-
nowié przedmiot badan wspoélczesnego badacza religijnosci.

Pierwszy tom tekstow to: Apokryphe Ewangelien aus Nag Hammadi:
Evangelium der Wahrheit, Evangelium mnach Philippus, Brief an Reginus
iiber die Auferstehung, Uber die Seele, Evangelium nach Thomas, Das Buch
Thomas des Wettkdmpfers, Evangelium npch Maria, Vollstindige Texte,
Neu formuliert und kommentiert von Konrad Dietzfelbinger, Edition Argo,
Weisheit im Abendland, Dingfelder Verlag, 1988, 262 pp.

Drugi zbi6r: Schopfungsberichte aus Nag Hammadi: Das Apokryphon
des Johanmes, Die Sophia Jesu Christi, Vom Ursprung der Welt, Das Wesemn
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der Archonten, Der Traktat in drei Teilen, Die Apokalypse des Adam (..)
1989, 360 pp.

Trzeci zbidr obejmuje: Erléser und Erlésung. Texte aus Nag Hammadi:
Die Lehren des Silvanus, Die authentische Lehre, Die Apokalypse des Pe-
trus, Die erste und 2weite Apokalypse des Jakobus, Die Auslegung des
Shem, Die drei Stelen des Seth, Der dreigestaltige Urgedanke (..) 1990,
410 pp.

Tak wiec zostaly zebrane najwazniejsze utwory z Nag Hammadi: NHC
1,3—5; II2—7; V,3—5; VI,3; VIL1--5; XIII,1; BG,—3. Polskie tytuly gno-
styckich utworéw znajdzie czytelnik w Bibliografii do: G. Quispel
Gnoza, Warszawa 1988, 245—250. Opracowania tekstow z Nag Hammadi oraz
innych prac nad gnostycyzmem podam w nastepnym Biuletyrie patrystycz-
nym.

ks. Wincenty Myszor, Warszawa

2. Fontes Christiani

Wydawnictwo Herder rozpoczelo w roku 1990 serie dwujezyczng Fontes
Christiani zaplanowang na 35 toméw pism klasykéw teologii patrystycznej
1 S$redniowiecznej. Wydawcy niemieccy poszli za przykiadem francuskiej
serii Sources Chretiennes, ktora dzisiaj siega juz ponad trzysta tomow. Twor-
cy serii Herdera nie wykluczajg kontynuacji. Naukowg strong przedsiewzie-
cia zajeli sie wybitni patrologowie niemieccy i badacze literatury s$rednio-
wiecznej, duchowni, jak i $wieccy. Norbert Brox jest profesorem patro-
logii i historii Kogciola w starozytinoscai w Regensbungu i zajmuje sie prze-
de wszystkim grecka teologia od II do IV wieku. Wilhelm Geerlings
jest od 1980 roku profesorem starozytnej histonii Kosciota, patrologii i arche-
ologii w Bochum oraz wspélpracownikiem Augustinus Lexikon. Zajmuje sie
glownie $w. Augustynem. Gisbert Greshake jest profesorem dogmatyki
i teologii ekumenicznej we Freiburgu i zajmuje sie przede wszystkim na-
uka o lasce i eschatologia w ujeciu historii dogmatéw. Rainer Ilgmner
jest pedagogiem, ale studiowat takze filologie klasyczng i,germanistyke. Ru-
dolf Schieffer zajmuje sie historig $redniowiéczng i od 1980 roku jest
profesorem higtorii Sredniowiecznej i nowozytnej w Bonn.

Poszczegoblne tomy opracowuja oczywiscie specjalisci od danych tekstéw
i zagadnien. Po opublikowaniu pierwszych szesciu tomow Fontes Christiant
mogna jug opisaé¢ standart tej serii oraz cele, jakie postawili sobie wydaw-
cy. A wiec chodzi im o szybkg edycje arodel w jezyku oryginalnym z nie-
mieckim tiumaczeniem. Oriemtalne teksty beda sie ukazywaé tylko w jezy-
ku niemieckim, (Ukazaly sie juz pisma Afrahata). Opracowanie' obejmuje
W miare obszerny wstep do calosci dzieta, nawet gdy jest wielotomowe, in-
deksy, to jest biblijny, imion i nazw, terminéw technicznych lacinskich lub
g!reckmch bibiiografie. Uklad poszczegolnych czesci, glexbockosé indeks6w réz-
nig sl w poszczegdinych tomach. Wydawey zakladajy, ze takie opracowa-
nie pozwoli korzystaé¢ z dziet klasykow teologii ldziom, kioérzy nie majag
dostepu do tekstow oryginalnych bezposrednio. Niestety, je$li taki cel przy-
Swieca autorom serii, to wydaje sie, ze powaznym brakiem jest staby ko-
mentarz rzeczowy do danego tekstu. Wydawcy zadowalajg sie¢ uwagami czy-
sto filologicznymi, wskazuja na r6ézne odmiany tekstu (dla filologa i patro-
loga rzecz wazna'), ale pomijajg niemal zupelnie komentarz teologiczny
i historyczny. Z pracy w redakcji Pism Starochrzescijanskich Pisarzy ATK
wiem, ze taki komentarz wymaga wiele studiéw. Aby przygotowaé mals,
a $cisla mnotatke trzeba czesto szukaé wielu wyjasnien, ale jest to rzecz
bardzo pozyteczna dla czytelnika, zwlaszcza jezeli ma nim byé nie-pa-
trolog. Adnotacje biblijne znajdujemy w Fontes Christiani w samym tekscie
tlumaczenia. Niektére uwagi w szczatkowym komentarzu (na przyklad do
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pism Afrahata) sg interesujagce. Pozyteczny dla czytelnika bedzie takze indeks
rzeczowy. Seria Fontes Christiani ukazuje sie w dwu oprawach, w twardej,
piéciennej i tekturowej. W prenumeracie wydanie tansze nie przekracza
1000 DM. Zwazywszy ze bedzie tego 35 toméw, nalezy uznaé, ze jest to
wydanie dostepne dla kazdego teologa. Mysle, Ze bilioteki seminaryjne,
ktore nie gromadzg juz zadnych innych klasykow teologii ze wzgledu na
coraz wyzsze ceny, {ej serii nie moga pominaé.

A oto jakie tomy juz sie ukazaty: J. Schmitz Ambrosius Mediola-
nensis, De sacramentis. De mysteriis, 1990, 279. pp.,, Fontes Christiani
{(=FCh) tom 3; T. Heither, Origenes, Commentarii in epistulam ad Ro-
manos, Liber I, II, 1990, 358 pp., FCh 2/1; G. Schdollgen, Didache,
W. Geerlings, Traditio apostolica, 1991, 358 pp., Fch 1; H. J. Sieben,
Origenes, In Lucam homiliae, 1991, 275 pp., Fch 4/1; R. Bruns, Afrahat,
Unterwiesungen, 1991, 629 pp., Fch 5/1 1 2.

Wydawcey planuja pubﬂmkac]g od czterech do szeSciu toméw rocznie i
pierwszg serie 35 tomoéw zamierzaja ukonczyé w 1997 roku. Zaplancwane
zostaly takie dziela: Acta martyrum; Agnellus von Ravenna, Liber ponti-
ficalis; Anselm z Canterbury, De veritate et alii tractatus; Athanasius, De
incarnatione verbi; Augustinus — Hieronimus, Epistulae; Augustinus, De uti-
litate credendi; Bonaventura, De triplici via; Cyryl Jer., Mystagogiae cate-
cheses; Epistulae cartusianae; Eusebius, Historia ecclesiastica; Gregorius Nyss.,
In canticum canticorum; Irenaeus, Adversus haereses; Joannes Chrys., Ca-
techeses ad Illuminandos; Joannes Scot, Homilia in prologum Sarcti Ev. se-
cundum Joanmem, Homiliae; Richard de S. Victor, De trinitate, De praepa-
ratione animi; Tertulianus, Adversus Praxean.

Niekt6re tomy zostana zrecenzowane w dziale Recenzji w Collectanea
Theologica.

ks. Wincenty Myszor, Warszawa

II. SPRAWOZDANIA

KoSciél starozytny wobec zagadnien gospodarczych
Sympozjum patrystyczne, ATK, 27 lutego 1992 r.

27 lutego 1992 r. w gmachu Akademii Teologii Katolickiej w Warszawie
odbylo sie sympozjum patrystyczne zorganizowane przez sekcje patrologii
przy Wydziale Koscielnych Nauk Historycznych i Spolecznych Akademii Teo-
logii Katolickiej. W sympozjum wzigli udzial patrolodzy z réznych osrod-
k6w naukowych Polski, stucdenci patrolegii, a takze studenci z semimarium
Redemptoris Mater z Wloch, Hiszpanii i Chorwacji.

Otwarcia Sympozjum dokonal Rektor ATK ks. prof. dr hab. Jan Lach.
Zwréceil sie miegdzy innymi do zebranych z postulatem wspélpracy miedzy
patrologami a biplistami. W kontekscie aktualnych wydarzen, z ktorych
wynika takze otwarcie na Wschéd, wskazal na koniecznosé szezegbdlnego
studiowania dziedzictwa teologii wschodniej. Sympozjum przewodniczyt ks.
prof. dr hab. Marek Starowieyski (PAT Warszawa). Wygloszono czte-
ry referaty.

Ks. dr J. Patucki (KUL): Chrzeicijanin wobec débr materialnych. Sta-
nowisko Klemensa Aleksandryjskiego. Prelegent ukazal Klemensa Aleksan-
dryjskiego jako ‘misjonarza bogaczy. Sam pochodzac prawdopodobnie z ro-
dziny zamoznej Klemens pr&esntuje stosunek do doébr materialnych. Nie
nawoluje do wyrzeczenia sie débr i ucieczki na pustynie. Chrzescijanin Zy-
je w $wiecie, ktéry jest miejscem jego uSwiecenia. Klemens glosi prawowi-
tosé wiasnoéci prywatnej. Dobra materialne powinny pozostawaé w posia-
daniu jednostek., Aleksandryjczyk moéwi natomiast o wspdlnocie w sensie
uzytkowania débr. Swéj stosunek do posiadania i uzytkowania débr mate-
rialnych Klemens wyrazil przede wszystkim w dziele Quis dives salvetur. Kle-
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mens dokonal w nim alegorycznej interpretacji przypowiesci o bogatym
mlodzieficu. Klemens stowa Chrystusa: ,IdZ, sprzedaj wszystko, co masz..”
(Mt 19, 21) interpretuje nie tyle jako wezwanie do odrzucenia bogactwa,
ile raczej  jako wezwanie do wyzwolenia sie od namietnego pozadania;
Chrystus wymaga od mlodziefica nie tyle, aby wyzbyl sie bogactw, ile oczy-
$cit dusze od przywigzania do nich. Oceniajgc postawe mlodzienca, Klemens
ukazuje go jako tego, ktéry nie pojagl, jak mozna by¢ bogatym i ubogim za-
razem. O ocenie stosunku chrzescijanina do débr matenialnych decyduje po-
stawa jego duszy, a nie fakt, czy jest on W sposéb zewnetrzny bogaty czy
biedny. Odnoszac sie do stow Chrystusa: ~Latwiej jest wielbladowi przejsé
orzez ucho igielne niz bogatemu wejsé do kroélestwa niebieskiego” (Mt 19,
24) Klemens twierdzi, ze Chrystus nie zamyka bogatym drogi do zbawienia
pod warunkiem, ze zechcg poddaé sie przykazaniom Bozym. Kto jest wolny
w sposdo duchowy od bogactw, temu nie moze wyrzadzié szkedy na duszy
fakt ich posiadania. Po dokonanej analizie pogladéw Klemensa prelegent
.w formie wnioskéw wskazal, ze w $wietle nauczania Aleksandryjczyka do-
bra materialne, kiére posiada czlowiek bogaty, winny stuzy¢ wszystkim i
byé w sposoéb wiasciwy wykorzystywane. Dobra materialne to narzedzie,
ktorym czlowiek powinien sie wtasciwie i rczumnie postugiwaé. Klemens
pietnuje jedynie dobra, kitére sg zle wykorzystywane. Ubédstwo nie jest war-
toscig godna pozadania, chyba ze ze wzgledu na Krolestwo Niebieskie. Czto-
- wiek poztawiony minimum egzystencji moze latwo upas$é na duchu. Skraj-
ne uboéstwo zagraza wiec zyciu duchowemu.

Ks. dr K. Gurda (Kielce): Blogostawieni ubodzy w interpretacji Sw.
AmbroZego. Prelegent starat sie odpowiedzieé na pytanie, czy w $wietle nau-
czania Sw. Ambrozego kazdego ubogiego mozna nazwaé blogostawionym?
Ubogmn w rozumieniu Ambrozego jest czlowiek, ktory nic nie posiada. Zy-
cie blogoslawione wedlug Boga zaczyna sie wiec tam, gdazie wedlug oceny
ludzkiej mamy do czynienia z nieszczesciem. Wedlug Ambrozego o blogo-
stawionym ubdstwie mozna méwié tylko wtedy, jesli ubdstwu towarzysza:
rados¢, zaufanie do Boga oraz brak leku przed utrata tego, co sie posiada. Bio-
gostawionym ubogim jest ponadto ten, kto dzieli sie swym bogactwem. Spo-
sOb zycia czlowieka nadaje wiec ubdstwu znamie blogostawionosci. Zycie w
blogoslawionym ubéstwie zapewnia przede wszystkim wiara i poboznosé. Blo-
goslawieni ubodzy juz na ziemi otrzymuja nagrode, ktorag jest pokéj. Jak
wyrazil sie $Sw. Ambrozy: ,ubogi $pi snem zmartwyc‘hwstan-ia, ktérym bo-
gaty spa¢ nie moze”. Biskup Mediolanu w swoim nauczaniu wskazuje tak-
Ze na przesz.kody w realizacji blogostawionego ubdstwa. Sg nimi: skgpstwo,
. pozadliwosé i poczucie niedostatku.

Prof. dr hab. J. Wojtczak (UW): Dobra materialne w ocenie Laktan-
cjusza. Prelegent pod adresem Laktancjusza postawil dwa pytania, po pier-
wsze: Jaka jest wedlug opinii Laktancjusza warto$é débr materialnych sa-
mych w sobie?, po drugie: Jaka jest ich warto$s¢ dla kondycji duchowej
chrzedcijanina i osiggniecia przez czlowieka celu ostatecznego? Odnosnie do
pytania pierwszego p061ady Laktancjusza przedstawiaja su; nastepulaco Do-
bra materialne sa marne i znikome, sg dobrem przermjajacym nie wariym
by o nie zabiega¢. Odnosnie do pytania drugiego jawia sie natomiast na pod-
stawie piem Lektancjusza nastepujsce wnioski: Kto jest obcigzony bogact-
wem, nie moze wkroczyé na droge cnoty. Zaniedbanie débr duchowych na
rzecz cielesnych jest droga do sSmierci duszy. Przeszlizode na drodze Zycia du-
chowego stanowi wiec nadmierna zadza posiadania dobr materialnych. Isto-
ta zycla chrzeécijanina powinna byé troska o gromadzenie dobr, kiorych
nik{ zakraé nie moze, czyli dobr duchowy»h Jedyna uzytecznose, ]anka piy-
nie z débr materialnych, to wspomaganie nimi biednych. Ta ostatnia posta-
Wa nie moze byé jednak kalkulacjg, oczekiwaniem wzajemnosci. Wiasciwym
wykorzystaniem swojego majatku s3 wiec uczynki milosierdzia. Ze slow
Laktancjusza: ,,O ile gérujesz nad kims$ bogaciwem, o tyle powinienes nad
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nim gérowaé dzielami milosierdzia”, prelegent wiskazal na zakonhczenie, e
pomimo gloszonej przez Laktamcjusza pogardy dla débr materialnych sa-
mych w sobie, przemilczanym niejako zalozeniem Laktancjusza jest mydl,
ze aby Swiadczy¢ milosierdzie, trzeba w wystarczajgcej mierze posiadaé do-
bra materialne. Z jednej wiec strony wedlug Laktancjusza dobra material-
ne sa marne i znikome, ale z drugiej uzyteczne.

Ks, dr J. Grzywaczewski (Siedlce): Duchowni w IV wieku upra-
wiajgcy handel. Odnosnie do handlu wynikajgcego z administracji débr kos-
cielnych referent stwierdzit miedzy innymi, ze fakt posiadania przez Kosciot
réznych débr materialnych oraz roztropna troska o nie administratoréw tych
dbébr, zakladala takze zawieranie przez zarzgdzajacych dobrami koscielnymi
transakecji kupna i sprzedazy. Problemy, jakie powstawaly w tym wzgledzie,
to przystamianie zycia duchowego tych osOb przez nadmierne oddawanie sig
tym zajeciom, a takze proby czerpania wlasnych korzysci z zarzadzania
dobrami koscielnymi. Przykladowo nadmierng prywatng interesowno$é przy
speinianiu admindistracyinych czynnosci koscielnych pietnuje Orygenes. Cze-
sto takze duchowmi dokonywali transakcji handlowych bez zgody biskupa.
Przedmiotem handlu stawaty sie czasami przedmioty liturgiczne. Wiele do-
kumentéw pogwiadcza dzialalnosé handlowsg réwmiez w Srodowisku mona-
stycznym. Sprzedawano przede wszystkim owoce pracy mnichéw. Istnial han-
del wymienny pomiedzy klasztorami. Problemem, przed jakim stawaly w
takiej sytuacji klasztory, byly przede wszystkim niebezpieczenstwo przeobra-
zenia klasztoréw w przedsigbiorstwa wytwoéreze czy handlowe. Przed takim
niebezpieczeastwem przestrzega swoje klasztory choéby sw. Benedykt. Swia-
dectwa historyczne i patrystyczne wskazuja takze na istnienie handlu pry-
watnego pomiedzy duchownymi, Postawe duchownych, ktorzy widczyli sig
po jarmarkach w celach handlowych, krytykuje §w. Cyprian. Sw. Ambrozy
w dziele O obowigzkach duchownych nie atakujac tego faktu w zyciu du-
chownych, wskazuje jednak i przestrzega przed niebezpieczenstwem skut-
kéw ubocznych jak: konkurencja, nadmierne zaangazowanie sie w dzialal-
no$é tego typu, nieuczciwosé itp. W zakonczeniu prelegent probowal odpo-
wiedzie¢ na pytanie, co bylo przyczyng popularnos$ci handlu wsréd duchow-
nych? Duchowni w teorii mieli utrzymywaé sie z ofiar wiernych. Zasoby
materialne gmin nie zawsze byly obfite. Handlujascy duchowni rekrutowali
sig zazwyczaj z ubozszych sfer, mieli rodziny. Pokrywanie kosztow ich utrzy-
mania z kasy koscielnej bylo czesto niemozliwe. Przy ogédlnej akceptacji dla
ubostwa jawit sie wiec problem pieniedzy. Aprobowano wigc ogélnie pry-
watné 7Zrodila utrzymania osob duchownych. Starano sie tylko ograniczaé ne-
gatywne skutki handlu dla zycia duchowmnego i pracy duszpasterskiej.

ks. Tadeusz Kotosowski SDB, Warszawa



